ARMORER'S PLATE FOR GLOCK® - PRESENT ARMS INC ARMORER'S
PLATE FOR GLOCK

The Present Arms Armorer’s Plate for Glock Pistols is ideal for the professional
Armorer, Military, Law Enforcement or civilian who maintains the Glock series
Pistol. Strategically cut to assist the armorer providing an ergonomic hands
free work station for pin/part removal and complete disassembly of the
firearm. Mission specific cuts to hold the frame left and right side down for pin
removal / installation. The system comes complete with a universal magazine
mount and swivel enabling 360 degree rotation and access for cleaning and
repairs. Will not work with Glock Gen 5 per manufacturer

“GLOCK" is a federally registered trademark of Glock, Inc. and is one of many
trademarks owned by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. Brownells is an
independent dealer of parts and accessories for Glock pistols, and is not
affiliated with or endorsed by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. The use of Glock
on this page is merely to advertise the sale of Glock parts or components. As
indicated in the product descriptions, not all parts and accessories on this site
are official Glock products.

Attributes

Name: PRESENT ARMS INC ARMORER'S PLATE FOR GLOCK
Manufacturer: PRESENT ARMS INC

Product no.: 100012494

Mfr. No.: APG1

¢ Delivery weight: 2.064kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die ARMORER'S PLATE
FUR GLOCK

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die Armorer’s Plate von Present Arms fiir GlockPistolen gewahlt hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um professionellen Waffenmeistern, Militarpersonal, der Strafverfolgung und Zivilisten zu
helfen, GlockPistolen sicher zu warten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Handle immer mit Feuerwaffen in Ubereinstimmung mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften.

¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit Wartungsarbeiten beginnst.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass wahrend der Wartung keine unbefugten Personen
anwesend sind.

e Uberpriife regelméRig auf Abnutzung und VerschleiR der Armorer’s Plate, um sicherzustellen, dass sie
sich in einem sicheren Betriebszustand befindet.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Die Armorer’s Plate ist nur fir die Verwendung mit GlockPistolen konzipiert. Verwende sie nicht mit
anderen Marken oder Modellen von Feuerwaffen.

¢ Die Armorer’s Plate funktioniert nicht mit Glock Gen 5Modellen. Stelle vor der Nutzung die Kompatibilitat
sicher.

¢ Sei vorsichtig beim Entfernen oder Installieren von Stiften und Teilen; scharfe Werkzeuge kénnen beteiligt
sein.

e Ube keinen Druck auf Komponenten aus; wenn etwas nicht passt, liberdenke die Situation, bevor du
fortfahrst.

¢ Halte Kinder und Haustiere wahrend der Wartungsarbeiten vom Arbeitsplatz fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Einrichten der Armorer’s Plate

o Stelle die Armorer’s Plate auf eine stabile und flache Oberflache.
o Stelle sicher, dass die universelle Magazinhalterung sicher an der Platte befestigt ist.
o Justiere den Schwenkarm, um eine 360GradDrehung nach Bedarf zu ermdglichen.

2. Verwendung der Armorer’s Plate

o Lege den GlockPistolengriff auf die vorgesehenen Bereiche der Armorer’s Plate und stelle sicher,
dass er stabil und sicher ist.

o Nutze die missionsspezifischen Schnitte, um den Rahmen links und rechts abzulegen.

o Fahre mit dem Entfernen und Installieren von Stiften fort, wobei du sicherstellst, dass du die
richtigen Werkzeuge verwendest.

o Wenn du die Feuerwaffe reinigen oder reparieren musst, drehe die Platte, um bequem auf alle
erforderlichen Bereiche zugreifen zu kdnnen.

3. Nach der Nutzung



o Entferne nach Abschluss der Wartung die Pistole vorsichtig von der Armorer’s Plate.
o Reinige die Armorer’s Plate mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Rlckstande zu entfernen.
o Bewahre die Armorer’s Plate an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

e Wenn die Armorer’s Plate das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht hat, entsorge sie gemal den lokalen

Vorschriften.
e Uberpriife, ob das Produkt recycelbar ist oder ob es als Allgemeinabfall entsorgt werden sollte.
¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten in einer Weise entsorgt werden, die keine Gefahr fir die Umwelt

oder die o6ffentliche Sicherheit darstellt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Nutzung der Armorer’s Plate wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst, um
eine effiziente Antwort zu erhalten.

Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, die Armorer’s Plate von Present Arms fur GlockPistolen sicher und
effektiv zu nutzen. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und produktive
Wartungserfahrung gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit flir Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for ARMORER'S PLATE
FOR GLOCK

Introduction

Thank you for choosing the Present Arms Armorer’s Plate for Glock Pistols. This product is designed to assist
professional armorers, military personnel, law enforcement, and civilians in safely maintaining Glock series
pistols. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms in accordance with local laws and regulations.

¢ Keep the workspace clean and organized to avoid accidents.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before beginning any maintenance work.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized individuals are present during
maintenance.

¢ Regularly check for wear and tear on the Armorer’s Plate to ensure it remains in safe working condition.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

The Armorer’s Plate is designed for use with Glock series pistols only. Do not use it with other firearm
brands or models.

The Armorer’s Plate will not work with Glock Gen 5 models. Ensure compatibility before use.

Use caution when removing or installing pins and parts; sharp tools may be involved.

Do not force any components; if something does not fit, reassess the situation before proceeding.
Keep children and pets away from the workspace during maintenance activities.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Armorer’s Plate

o Place the Armorer’s Plate on a stable and flat surface.
o Ensure that the universal magazine mount is securely attached to the plate.
o Adjust the swivel to enable 360degree rotation as needed.

2. Using the Armorer’s Plate

o Place the Glock pistol frame on the designated areas of the Armorer’s Plate, ensuring that it is
stable and secure.

o Use the missionspecific cuts to hold the frame left and right side down.

o Proceed with pin removal and installation as needed, ensuring that you are using the correct tools.

o If you need to clean or repair the firearm, rotate the plate to access all necessary areas
comfortably.

3. PostUsage Care

o After completing maintenance, carefully remove the pistol from the Armorer’s Plate.
o Clean the Armorer’s Plate with a soft cloth to remove any debris or residue.
o Store the Armorer’s Plate in a safe location when not in use.



Disposal Instructions

¢ When the Armorer’s Plate has reached the end of its useful life, dispose of it in accordance with local
regulations.

¢ Check if the product can be recycled or if it should be discarded as general waste.

e Ensure that all components are disposed of in a manner that does not pose a risk to the environment or
public safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Armorer’s Plate, please reach out to the manufacturer or
retailer where the product was purchased. Ensure that you have the product details ready for a more efficient
response.

This safety instruction guide is designed to help you use the Present Arms Armorer’s Plate for Glock Pistols
safely and effectively. By following these guidelines, you can ensure a safe and productive maintenance
experience. Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la PLACA
DE ARMERO PARA GLOCK

Introduccion

Gracias por elegir la Placa de Armero Present Arms para pistolas Glock. Este producto esta disefiado para
ayudar a armeros profesionales, personal militar, fuerzas del orden y civiles en el mantenimiento seguro de las
pistolas de la serie Glock. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar
un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.

e Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

* Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo de
mantenimiento.

¢ Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

e Mantente atento a tu entorno y asegurate de que no haya personas no autorizadas presentes durante el
mantenimiento.

e Revisa regularmente si hay desgaste en la Placa de Armero para asegurarte de que se mantenga en
condiciones seguras de uso.

» Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e La Placa de Armero esta disefiada Unicamente para su uso con pistolas de la serie Glock. No la uses con
otras marcas o modelos de armas de fuego.

La Placa de Armero no es compatible con los modelos Glock Gen 5. Asegurate de la compatibilidad antes
de usarla.

Ten cuidado al quitar o instalar pasadores y piezas; pueden estar involucradas herramientas afiladas.

No fuerces ningiin componente; si algo no encaja, reevalla la situacién antes de continuar.

Mantén a los nifilos y mascotas alejados del area de trabajo durante las actividades de mantenimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracion de la Placa de Armero

o Coloca la Placa de Armero sobre una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que el soporte universal para cargadores esté fijado de manera segura a la placa.
o Ajusta el giro para permitir la rotacién de 360 grados segln sea necesario.

2. Uso de la Placa de Armero

o Coloca el marco de la pistola Glock en las areas designadas de la Placa de Armero, asegurandote
de que esté estable y seguro.

o Utiliza los cortes especificos para la misién para sostener el marco hacia abajo, tanto del lado
izquierdo como del derecho.

o Procede con la extraccién e instalacién de pasadores segln sea necesario, asegurandote de usar
las herramientas correctas.

o Sinecesitas limpiar o reparar el arma de fuego, gira la placa para acceder a todas las areas
necesarias cdmodamente.

3. Cuidado Posterior al Uso



o Después de completar el mantenimiento, retira cuidadosamente la pistola de la Placa de Armero.
o Limpia la Placa de Armero con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena la Placa de Armero en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando la Placa de Armero haya alcanzado el final de su vida Util, deséchala de acuerdo con las
regulaciones locales.

e Verifica si el producto puede ser reciclado o si debe ser descartado como desecho general.

e Aseglrate de que todos los componentes sean desechados de manera que no representen un riesgo para
el medio ambiente o la seguridad publica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de la Placa de Armero, por favor contacta al fabricante o al
minorista donde compraste el producto. Asegurate de tener los detalles del producto listos para una respuesta
mas eficiente.

Esta gufa de instrucciones de seguridad estd diseflada para ayudarte a usar la Placa de Armero Present Arms
para pistolas Glock de manera segura y efectiva. Siguiendo estas directrices, puedes asegurar una experiencia
de mantenimiento segura y productiva. Gracias por tu atencién a la seguridad y el manejo responsable de
armas de fuego.



Guide de Sécurité pour la PLAQUE D'ARMURIER
POUR GLOCK

Introduction

Merci d'avoir choisi la plaque d'armurier Present Arms pour pistolets Glock. Ce produit est concu pour aider les
armuriers professionnels, les militaires, les forces de I'ordre et les civils a entretenir en toute sécurité les
pistolets de la série Glock. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sire et
efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

* Toujours manipuler les armes a feu conformément aux lois et réglementations locales.

* Garde ton espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

e Assuretoi que l'arme a feu est déchargée avant de commencer tout travail d'entretien.

e Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et des

gants.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne non autorisée n'est présente
pendant I'entretien.

o Vérifie régulierement l'usure de la plaque d'armurier pour garantir qu'elle reste en bon état de
fonctionnement.

 Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ La plaque d'armurier est concue uniquement pour les pistolets de la série Glock. Ne I'utilise pas avec
d'autres marques ou modeles d'armes a feu.

¢ La plaque d'armurier ne fonctionne pas avec les modéles Glock Gen 5. Assuretoi de la compatibilité avant
utilisation.

¢ Fais preuve de prudence lors du retrait ou de I'installation des goupilles et des pieces ; des outils
tranchants peuvent étre impliqués.

* Ne force pas les composants ; si quelque chose ne s'adapte pas, réévalue la situation avant de continuer.

* Garde les enfants et les animaux domestiques éloignés de I'espace de travail pendant les activités
d'entretien.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Configuration de la Plaque d'Armurier

o

Place la plaque d'armurier sur une surface stable et plane.

o Assuretoi que le support de chargeur universel est solidement fixé a la plaque.
o Ajuste le pivot pour permettre une rotation a 360 degrés si nécessaire.

2. Utilisation de la Plaque d'Armurier

o

Place le cadre du pistolet Glock sur les zones désignées de la plaque d'armurier, en t'assurant qu'il
est stable et sécurisé.

Utilise les découpes spécifiques a la mission pour maintenir le cadre c6té gauche et droit vers le
bas.

Procéde au retrait et a I'installation des goupilles selon les besoins, en t'assurant d'utiliser les outils
appropriés.

Si tu as besoin de nettoyer ou de réparer I'arme a feu, fais pivoter la plague pour accéder
confortablement a toutes les zones nécessaires.



3. Entretien Apres Utilisation

o Apres avoir terminé I'entretien, retire soigneusement le pistolet de la plaque d'armurier.
o Nettoie la plaque d'armurier avec un chiffon doux pour enlever les débris ou résidus.
o Range la plaque d'armurier dans un endroit s(r lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque la plague d'armurier a atteint la fin de sa durée de vie utile, éliminela conformément aux

réglementations locales.

o Vérifie si le produit peut étre recyclé ou s'il doit étre jeté comme déchet général.

e Assuretoi que tous les composants sont éliminés d'une maniére qui ne pose pas de risque pour
I'environnement ou la sécurité publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de la plaque d'armurier, n'hésite pas a contacter le
fabricant ou le détaillant ou le produit a été acheté. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main
pour une réponse plus efficace.

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser la plaque d'armurier Present Arms pour pistolets Glock en
toute sécurité et efficacité. En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience d'entretien slre et
productive. Merci de préter attention a la sécurité et a la manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Piastra
dell’Armorer per Glock

Introduzione

Grazie per aver scelto la Piastra dell'Armorer di Present Arms per Pistole Glock. Questo prodotto e progettato
per assistere gli armorers professionisti, il personale militare, le forze dell'ordine e i civili nella manutenzione
sicura delle pistole della serie Glock. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le armi da fuoco in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

¢ Mantenere I'area di lavoro pulita e organizzata per evitare incidenti.

e Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di manutenzione.

¢ Indossare I'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire che non ci siano persone non autorizzate
presenti durante la manutenzione.

¢ Controllare regolarmente I'usura della Piastra dell'’Armorer per assicurarsi che rimanga in condizioni di
lavoro sicure.

e Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ La Piastra dell'Armorer € progettata per I'uso esclusivo con pistole della serie Glock. Non utilizzarla con
altri marchi o modelli di armi da fuoco.

e La Piastra dell'’Armorer non € compatibile con i modelli Glock Gen 5. Assicurarsi della compatibilita prima
dell'uso.

¢ Usare cautela durante la rimozione o l'installazione di perni e parti; potrebbero essere coinvolti strumenti
affilati.

¢ Non forzare alcun componente; se qualcosa non si adatta, riesaminare la situazione prima di procedere.

* Tenere i bambini e gli animali domestici lontani dall'area di lavoro durante le attivita di manutenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Impostazione della Piastra dell'Armorer

o Posizionare la Piastra dell'Armorer su una superficie stabile e piana.
o Assicurarsi che il supporto universale per caricatori sia fissato saldamente alla piastra.
o Regolare il perno girevole per consentire una rotazione a 360 gradi secondo necessita.

2. Utilizzo della Piastra dell'Armorer

o Posizionare il telaio della pistola Glock nelle aree designate della Piastra dell'Armorer,
assicurandosi che sia stabile e sicuro.

o Utilizzare i tagli specifici per la missione per mantenere il telaio con il lato sinistro e destro verso il
basso.

o Procedere con la rimozione e l'installazione dei perni secondo necessita, assicurandosi di utilizzare
gli strumenti corretti.

o Se e necessario pulire o riparare I'arma da fuoco, ruotare la piastra per accedere comodamente a
tutte le aree necessarie.

3. Cura PostUso



o Dopo aver completato la manutenzione, rimuovere con attenzione la pistola dalla Piastra

dell'’Armorer.
o Pulire la Piastra dell'Armorer con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o residui.

o Conservare la Piastra dell'Armorer in un luogo sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la Piastra dell'Armorer ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltirla in conformita con le

normative locali.
e Controllare se il prodotto puo essere riciclato o se deve essere scartato come rifiuto generale.
e Assicurarsi che tutti i componenti siano smaltiti in modo tale da non costituire un rischio per I'ambiente o

la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso della Piastra dell'Armorer, si prega di contattare il
produttore o il rivenditore presso cui e stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli
del prodotto per una risposta piu efficiente.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza & progettata per aiutarvi a utilizzare la Piastra dell'Armorer di Present
Arms per Pistole Glock in modo sicuro ed efficace. Seguendo queste linee guida, potrete garantire un'esperienza
di manutenzione sicura e produttiva. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e alla gestione responsabile
delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for ARMORER'S
PLATE FOR GLOCK

Introduksjon

Takk for at du valgte Present Arms Armorer’s Plate for Glockpistoler. Dette produktet er designet for & hjelpe
profesjonelle armorere, militeert personell, politi og sivile med a vedlikeholde Glockserien av pistoler pa en
sikker mate. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen i samsvar med lokale lover og forskrifter.

* Hold arbeidsomradet rent og organisert for & unnga ulykker.

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du begynner pa vedlikeholdsarbeidet.

¢ Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker.

* Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen uautoriserte personer er til stede under
vedlikeholdet.

e Sjekk jevnlig for slitasje pa Armorer’s Plate for a sikre at den forblir i sikker arbeidsstand.

o Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Armorer’s Plate er designet for bruk med Glockserien av pistoler. Ikke bruk den med andre vapenmerker
eller modeller.

e Armorer’s Plate fungerer ikke med Glock Gen 5modeller. Sgrg for kompatibilitet fgr bruk.

e Veer forsiktig nar du fierner eller installerer pinner og deler; skarpe verktgy kan vaere involvert.

* Ikke tving noen komponenter; hvis noe ikke passer, vurder situasjonen pa nytt fgr du fortsetter.

* Hold barn og kjeeledyr unna arbeidsomradet under vedlikeholdsaktiviteter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett av Armorer’s Plate

o Plasser Armorer’s Plate pa en stabil og flat overflate.
o Sgrg for at den universelle magasinmonteringen er sikkert festet til platen.
o Juster svivel for @ muliggjgre 360 graders rotasjon etter behov.

2. Bruke Armorer’s Plate

o

Plasser Glockpistolrammen pa de angitte omradene av Armorer’s Plate, og sgrg for at den er stabil
og sikker.

Bruk oppdragsspesifikke kutt for & holde rammen pa venstre og hgyre side nede.

Fortsett med fjerning og installasjon av pinner etter behov, og sgrg for at du bruker de riktige
verktagyene.

Hvis du trenger a rengjgre eller reparere skytevapenet, roter platen for a fa tilgang til alle
ngdvendige omrader komfortabelt.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etter brukspleie

o Etter & ha fullfgrt vedlikeholdet, fjern forsiktig pistolen fra Armorer’s Plate.
o Rengjgr Armorer’s Plate med en myk klut for & fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar Armorer’s Plate pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk.



Avfallsinstruksjoner

e Nar Armorer’s Plate har nadd slutten av sin nyttige levetid, kast den i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Sjekk om produktet kan resirkuleres eller om det skal kastes som vanlig avfall.

* Sgrg for at alle komponenter kastes pa en mate som ikke utgjar en risiko for miljget eller offentlig
sikkerhet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av Armorer’s Plate, vennligst ta kontakt med
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. Sarg for at du har produktdetaljene klare for en mer
effektiv respons.

Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er designet for a hjelpe deg med a bruke Present Arms Armorer’s Plate for
Glockpistoler pa en trygg og effektiv mate. Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og produktiv
vedlikeholdsopplevelse. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og ansvarlig handtering av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ptyty Armory dla
Glock

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Ptyty Armory dla pistoletéw Glock firmy Present Arms. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby wspiera¢ profesjonalnych armoreréw, zotnierzy, organy Scigania oraz cywiléw w bezpiecznym serwisowaniu
pistoletéw serii Glock. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj bron palng zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby unikna¢ wypadkdw.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych.

¢ Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze w czasie konserwacji nie ma oséb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj stan Ptyty Armory, aby upewni¢ sie, Zze pozostaje w bezpiecznym stanie
uzytkowania.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Plyta Armory jest zaprojektowana do uzycia wytgcznie z pistoletami serii Glock. Nie uzywaj jej z innymi
markami lub modelami broni.

e Plyta Armory nie bedzie dziata¢ z modelami Glock Gen 5. Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny przed
uzyciem.

e Zachowaj ostroznos$¢ przy usuwaniu lub instalacji pindw i czesci; moga by¢ uzywane ostre narzedzia.

* Nie wymuszaj zadnych komponentéw; jesli cos nie pasuje, ponownie ocen sytuacje przed

kontynuowaniem.

Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od miejsca pracy podczas prac konserwacyjnych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Ustawienie Plyty Armory

o Umies¢ Ptyte Armory na stabilnej i ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze uniwersalny uchwyt na magazynki jest pewnie przymocowany do ptyty.
o Dostosuj obrotowy uchwyt, aby umozliwi¢ 360stopniowy obrét w razie potrzeby.

2. Uzywanie Ptyty Armory

o Umies¢ rame pistoletu Glock w wyznaczonych miejscach na Ptycie Armory, upewniajac sie, ze jest
stabilna i bezpieczna.

o Uzyj specjalnych wycie¢, aby trzymac rame z lewej i prawej strony w dét.

o Przystap do usuwania i instalacji pindw, upewniajgc sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi.

o Jesli potrzebujesz wyczyscic¢ lub naprawi¢ bron, obrd¢ ptyte, aby uzyska¢ wygodny dostep do
wszystkich niezbednych obszaréw.

3. Pielegnacja po Uzyciu

o Po zakohczeniu konserwacji ostroznie usun pistolet z Ptyty Armory.
o Wyczys$¢ Plyte Armory miekka szmatkg, aby usunagé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.



o Przechowuj Ptyte Armory w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje Utylizacji

e Gdy Ptyta Armory osiggnie koniec swojego okresu uzytkowania, pozbadz sie jej zgodnie z lokalnymi
przepisami.

e Sprawdz, czy produkt mozna poddac recyklingowi, czy powinien by¢ wyrzucony jako odpady ogdine.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg usuwane w sposoéb, ktéry nie stanowi zagrozenia dla Srodowiska
lub bezpieczenhstwa publicznego.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania Ptyty Armory, prosimy o kontakt z
producentem lub sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegéty produktu,
aby uzyskac szybszg odpowiedz.

Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zostata zaprojektowana, aby poméc Ci bezpiecznie i skutecznie korzystac z
Ptyty Armory dla pistoletéw Glock. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
produktywne doswiadczenie w zakresie konserwacji. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczehstwo i
odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna.



Turvaohjeet ARMORER'S PLATE FOR GLOCK
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Present Armsin Armorer’s Plate tuotteen Glockpistooleille. Tama tuote on suunniteltu
auttamaan ammattilaisasekorjaajia, sotilaita, lainvalvontaviranomaisia ja siviileja turvallisesti huoltamaan
Glocksarjan pistoolia. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

o Kasittele aina aseita paikallisten lakien ja sdantéjen mukaisesti.

¢ Pida tydtila siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien valttamiseksi.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen huoltotoimenpiteiden aloittamista.

e Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita.

¢ QOle tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta tydskentelyalueella ei ole valtuuttamattomia henkildita
huollon aikana.

¢ Tarkista saanndllisesti Armorer’s Plate tuotteen kunto varmistaaksesi sen turvallisen kayton.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Armorer’s Plate on suunniteltu kaytettavaksi vain Glocksarjan pistooleilla. Ald kayta sitd muiden
asebrandien tai mallien kanssa.

Armorer’s Plate ei toimi Glock Gen 5 mallien kanssa. Varmista yhteensopivuus ennen kayttoa.
Kayta varovaisuutta poistaessasi tai asentaessasi pultteja ja osia; teravia tydkaluja voi olla mukana.
Al pakota mitdan komponentteja; jos jokin ei sovi, arvioi tilanne ennen jatkamista.

Pida lapset ja lemmikit poissa tydskentelyalueelta huoltotoimenpiteiden aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Armorer’s Plate tuotteen asettaminen

o Aseta Armorer’s Plate tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta yleinen patruunapidike on tiukasti kiinnitetty levyyn.
o Saada kaantémekanismia mahdollistamaan 360 asteen kierto tarpeen mukaan.

2. Armorer’s Plate tuotteen kayttaminen

o Aseta Glockpistoolin runko Armorer’s Plate tuotteen maariteltyihin kohtiin varmistaen, etta se on
vakaa ja turvallinen.

o Kayta tehtdvakohtaisia leikkauksia pitdmaan runko vasemmalla ja oikealla puolella alaspain.

o Jatka pulttien poistamista ja asentamista tarpeen mukaan varmistaen, etta kaytat oikeita
tyokaluja.

o Jos sinun tarvitsee puhdistaa tai korjata asetta, kdanna levya paastaksesi kaikkiin tarvittaviin
alueisiin mukavasti.

3. Kayton jalkeinen huolto

o Huoltotoimenpiteiden paatyttya poista huolellisesti pistooli Armorer’s Plate tuotteesta.
o Puhdista Armorer’s Plate pehmealld kankaalla poistaaksesi kaikki roskat tai jaamat.
o Sailyta Armorer’s Plate turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.



Havitysohjeet

¢ Kun Armorer’s Plate on saavuttanut kayttéikansa lopun, havita se paikallisten sdantéjen mukaisesti.

¢ Tarkista, voidaanko tuote kierrattaa tai pitaako se havittaa yleisen jatteena.

¢ Varmista, etta kaikki komponentit havitetdan tavalla, joka ei aiheuta riskia ymparistélle tai yleiselle
turvallisuudelle.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Armorer’s Plate tuotteen kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan, jolta tuote on ostettu. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman
vastauksen saamiseksi.

Tama turvaohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan Present Armsin Armorer’s Plate tuotetta
Glockpistooleille turvallisesti ja tehokkaasti. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tuottavan
huoltokokemuksen. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen aseiden kasittelyyn.



Sakerhetsinstruktionsguide for ARMORER'S
PLATE FOR GLOCK

Introduktion

Tack for att du valt Present Arms Armorer’s Plate for Glockpistoler. Denna produkt ar utformad for att hjalpa
professionella vapensmeder, militarpersonal, brottsbekampande myndigheter och civila att sakert underhalla
Glockserien av pistoler. Vanligen 1&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla sdker och
effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen i enlighet med lokala lagar och férordningar.

e Hall arbetsytan ren och organiserad for att undvika olyckor.

e Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du pabérjar nagot underhallsarbete.

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglasdgon och handskar.

e Var medveten om din omgivning och se till att inga obehdriga personer ar narvarande under underhall.

e Kontrollera regelbundet for slitage pa Armorer’s Plate for att sakerstalla att den forblir i sakert
arbetsstand.

e Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Armorer’s Plate ar utformad fér anvandning med Glockserien av pistoler endast. Anvand den inte med
andra vapenmarken eller modeller.

e Armorer’s Plate fungerar inte med Glock Gen 5modeller. Sakerstall kompatibilitet innan anvandning.

e Var forsiktig nar du tar bort eller installerar stift och delar; vassa verktyg kan vara involverade.

e Tvinga inte nagra komponenter; om nagot inte passar, utvardera situationen innan du fortsatter.

e Hall barn och husdjur borta fran arbetsytan under underhallsaktiviteter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montera Armorer’s Plate

o Placera Armorer’s Plate pa en stabil och plan yta.
o Se till att det universella magasinfastet ar ordentligt fast vid plattan.
o Justera svangningen for att moéjliggéra 360 graders rotation vid behov.

2. Anvanda Armorer’s Plate

o

Placera Glockpistolramen pa de angivna omradena pa Armorer’s Plate, och se till att den &r stabil
och saker.

Anvand uppdragspecifika snitt for att halla ramen pa vanster och hoger sida nedat.

Fortsatt med borttagning och installation av stift efter behov, och se till att du anvander ratt
verktyg.

Om du behdver rengdra eller reparera vapnet, rotera plattan for att bekvamt na alla nédvéandiga
omraden.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning

o Efter att underhallet ar slutfort, ta forsiktigt bort pistolen fran Armorer’s Plate.
o Rengdr Armorer’s Plate med en mjuk trasa for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara Armorer’s Plate pa en saker plats nar den inte anvands.



Avfallsinstruktioner

e Nar Armorer’s Plate har natt slutet av sin anvandbara livslangd, kassera den i enlighet med lokala
férordningar.

e Kontrollera om produkten kan atervinnas eller om den ska kasseras som allméant avfall.

e Se till att alla komponenter kasseras pa ett satt som inte utgdr en risk fér miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av Armorer’s Plate, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till att du har produktinformation redo for en mer
effektiv respons.

Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att hjalpa dig att anvanda Present Arms Armorer’s Plate for
Glockpistoler pa ett sakert och effektivt satt. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en séker och
produktiv underhallsupplevelse. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfull hantering av
skjutvapen.



Navod k bezpecnosti pro ARMORER'S PLATE FOR
GLOCK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Armorerovu desku Present Arms pro pistole Glock. Tento produkt je navrzen tak,
aby pomahal profesionalnim armorer(im, vojenskému personalu, policii a civilistim bezpe¢né udrzovat pistole
série Glock. Pred pouzitim tohoto produktu si prosim dikladné prectéte tento nédvod k bezpecnosti, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte se strelnymi zbranémi v souladu s mistnimi zdkony a predpisy.

e Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste se vyhnuli nehodam.

e Pred zahajenim jakékoliv Udrzby se ujistéte, Ze je strfelnd zbran vybita.

¢ Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby se béhem Gdrzby v blizkosti nenachazely zadné neopravnéné
osoby.

* Pravidelné kontrolujte opotrebeni Armorerovy desky, abyste zajistili, Ze z(istava v bezpe¢ném pracovnim
stavu.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Gradim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Armorerova deska je navrzena pro pouziti pouze s pistolemi série Glock. Nepouzivejte ji s jinymi znackami
nebo modely stielnych zbrani.

e Armorerova deska nebude fungovat s modely Glock Gen 5. Ujistéte se o kompatibilité pred pouzitim.

Budte opatrni pfi odstrafiovani nebo instalaci kolik( a dil(; mohou byt zapotrebi ostré nastroje.

¢ Nepouzivejte silu na zddné komponenty; pokud néco nepasuje, znovu posudte situaci pred pokra¢ovanim.

Déti a domaci zvifata drzte mimo pracovni prostor béhem Udrzby.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni Armorerovy desky

o Umistéte Armorerovu desku na stabilni a rovny povrch.
o Ujistéte se, ze je univerzalni drzak zdsobniku bezpecné pfipevnén k desce.
o Nastavte oto¢ny mechanismus pro umoznéni 360stupriové rotace podle potreby.

2. Pouzivani Armorerovy desky

o Umistéte ram pistole Glock na uréené oblasti Armorerovy desky, abyste zajistili stabilitu a
bezpecnost.

o PouZijte specifické vyrezy k upevnéni ramu na levé a pravé strané.

o Pokracujte v odstranovani a instalaci kolikl podle potreby, pficemz se ujistéte, Ze pouZzivate
spravné nastroje.

o Pokud potfebujete vycistit nebo opravit stfelnou zbran, otocte desku, abyste pohodIné ziskali
pristup ke vSem potfebnym oblastem.

3. Udrzba po pouziti

o Po dokonceni Gdrzby opatrné odstrafte pistoli z Armorerovy desky.
o Vycistéte Armorerovu desku mékkym hadiikem, abyste odstranili veskeré zbytky nebo nedistoty.



o Ulozte Armorerovu desku na bezpecné misto, kdyz ji nepouzivate.

Pokyny k likvidaci

e Kdyz Armorerova deska dosahne konce své Zivotnosti, likvidujte ji v souladu s mistnimi pfedpisy.

e Zkontrolujte, zda Ize produkt recyklovat nebo zda by mél byt vyhozen jako bézny odpad.

o Zajistéte, aby vsechny komponenty byly likvidovany zplsobem, ktery nepredstavuje riziko pro Zivotni
prostredi nebo verejnou bezpecnost.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani Armorerovy desky, obratte se na vyrobce nebo
prodejce, kde byl produkt zakoupen. Ujistéte se, ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro efektivné;jsi
odpovéd.

Tento ndvod k bezpecnosti je navrzen tak, aby vam pomohl bezpecné a efektivné pouzivat Armorerovu desku
Present Arms pro pistole Glock. Dodrzovanim téchto pokynd mizete zajistit bezpecnou a produktivni zkusenost
s Udrzbou. Dékujeme, ze vénujete pozornost bezpelnosti a zodpovédnému zachazeni se stfelnymi zbranémi.
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